TABELA ZBIEZNOSCI

TYTUL PROJEKTU:

Projekt ustawy o delegowaniu kierowcow w sektorze transportu drogowego,

Projekt rozporzadzenia Ministra Infrastruktury zmieniajgcego rozporzadzenie z dnia 5 listopada
2019 r. w sprawie kontroli przewozu drogowego,

Ustawa z dnia 6 wrze$nia 2001 r. o transporcie drogowym (Dz. U. z 2022, poz. 180, z p6zn. zm.),
Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 21 pazdziernika 2019 r. w sprawie systemu oceny
ryzyka podmiotéw wykonujgcych przew6z drogowy (Dz. U. poz. 2123),

Projekt rozporzadzenia Ministra Infrastruktury zmieniajacego rozporzadzenie z dnia 21
pazdziernika 2019 r. w sprawie systemu oceny ryzyka podmiotéw wykonujacych przewoéz
drogowy,

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 1 kwietnia 2010 r. w sprawie szkolenia kierowcow
wykonujacych przew6z drogowy (Dz. U. z 2017 r. poz. 151).

TYTUL DOSTOSOWYWANEGO AKTU PRAWNEGO
/ WDRAZANYCH AKTOW PRAWNYCH:

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1057 z dnia 15 lipca 2020 r.
ustanawiajagca przepisy szczeg6lne w odniesieniu do dyrektywy 96/71/WE i dyrektywy
2014/67/UE dotyczace delegowania kierowcéw w sektorze transportu drogowego oraz
zmieniajaca dyrektywe 2006/22/WE w odniesieniu do wymogéw w zakresie egzekwowania
przepisoOw oraz rozporzadzenie (UE) nr 1024/2012

PRZEPISY UNII EUROPEJSKIEJ

Jedn. |Tres$¢ przepisu UE Koniec |Jedn. | Tres$¢ przepisu/6w projektu (*) Uzasadnienie
red. znos¢ | red. (*) uwzglednienia
wdroze w  projekcie
nia przepisow
wykraczajacy
T/N ch poza
minimalne
wymogi
prawa UE (**)
Art. 1|Przepisy szczeg6lne dotyczace delegowania kierowcoéw | N
ust. 1




1. W niniejszym artykule ustanawia si¢ przepisy
szczegblne w odniesieniu do niektorych aspektow
dyrektywy  96/71/WE  dotyczacych delegowania
kierowcow w sektorze transportu drogowego oraz
dyrektywy 2014/67/UE odnoszacych si¢ do wymogow
administracyjnych i srodkoéw kontrolnych dotyczacych
delegowania tych kierowcow.

Art. 1
ust. 2

2. Te przepisy szczegdlne stosuje si¢ do kierowcow
zatrudnionych przez przedsigbiorstwa majace siedzibe w
panstwie cztonkowskim, ktore podejmuja Srodek
wybiegajacy poza granice panstwowe, o ktorym mowa
w art. 1 ust. 3 lit. a) dyrektywy 96/71/WE.

Art. 2
ust. 1
projekt
u
ustawy
o dk

Art. 2. 1. Przepisow ustawy nie stosuje si¢ do
kierowcow delegowanych:

1) na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej:

a) do pracy w oddziale Iub przedsigbiorstwie
nalezacym do grupy przedsigbiorstw, do ktérej nalezy
pracodawca delegujacy kierowce na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej,

b) przez podmiot bedacy agencja pracy
tymczasowej albo agencja wynajmujaca personel,
ktory skierowat kierowce do pracodawcy uzytkownika,
C) z panstwa czlonkowskiego Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA);

2) z terytorium Rzeczypospolitej Polskiej:

a) do pracy w oddziale lub przedsigbiorstwie
nalezacym do grupy przedsigbiorstw, do ktorej nalezy
pracodawca delegujacy kierowce =z terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej,
b) przez  podmiot
tymczasowej,

c) na terytorium panstwa czlonkowskiego
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
(EFTA).

bedacy agencja pracy

Art. 1
ust. 3

3. Nie naruszajac art. 2 ust. 1 dyrektywy 96/71/WE
kierowcy wykonujgcego przewozy dwustronne rzeczy

nie uznaje si¢ za pracownika delegowanego do celow
dyrektywy 96/71/WE.

Art. 4
ust. 1
pkt 2
projekt

Art. 4. 1. Kierowca delegowanym na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej nie jest kierowca,
ktory:

2) wykonuje przewdz dwustronny
przew6z dwustronny osob;

rzeczy lub




Do celow niniejszej dyrektywy przewo6z dwustronny
rzeczy to przewozenie rzeczy, na podstawie umowy
przewozowej, z panstwa cztonkowskiego siedziby —
zgodnie z art. 2 pkt 8 rozporzadzenia (WE) nr 1071/2009
— do innego panstwa cztonkowskiego lub panstwa
trzeciego lub z innego panstwa cztonkowskiego lub
panstwa trzeciego do panstwa cztonkowskiego siedziby.

Od dnia 2 lutego 2022 r., od ktérego, zgodnie z art. 34
ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014, kierowcy sa
zobowigzani do recznego rejestrowania danych
dotyczacych  przekroczenia  granicy,  panstwa
cztonkowskie stosuja odstepstwo dotyczace
dwustronnego przewozu rzeczy okreslone w akapicie
pierwszym i drugim niniejszego ustgpu rowniez w
przypadku, gdy oprocz wykonywania dwustronnego
przewozu kierowca wykonuje dodatkowo jedna
czynnos¢ zatadunku lub roztadunku w panstwach
cztonkowskich lub panstwach trzecich, przez ktore
przejezdza, pod warunkiem ze kierowca nie wykonuje
zatladunku 1 roztadunku rzeczy w tym samym panstwie
cztonkowskim.

W przypadku gdy po przewozie dwustronnym, ktory
rozpoczeto w panstwie cztonkowskim siedziby i w
czasie ktorego nie wykonywano zadnej dodatkowej
czynno$ci, nastepuje przewoz dwustronny do panstwa
cztonkowskiego siedziby, odstgpstwo  dotyczace
dodatkowych czynnosci okreslonych w akapicie trzecim
stosuje si¢ do maksymalnie dwoch dodatkowych

ustawy
o dk

Art. 3
pkt 13
projekt
u

ustawy
o dk

Art. 4
ust. 1
pkt 3
projekt
u
ustawy
o dk

13) przewo6z dwustronny rzeczy — przew0z rzeczy na
podstawie umowy przewozowej, z panstwa
cztonkowskiego siedziby w rozumieniu art. 2 pkt 8
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1071/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r.
ustanawiajgcego wspolne zasady dotyczace warunkow
wykonywania zawodu przewoznika drogowego i
uchylajacego dyrektywe Rady 96/26/WE (Dz. Urz.
UE L 300 z 14.11.2009, str. 51, z p6zn. zm.) do
innego panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego
lub z innego panstwa cztonkowskiego lub panstwa
trzeciego do panstwa czlonkowskiego siedziby;

Art. 4. 1. Kierowca delegowanym na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej nie jest kierowca, ktory:

3) w trakcie przewozu dwustronnego rzeczy
wykonuje dodatkowo jedna czynnos$¢ zatadunku
rzeczy lub roztadunku rzeczy na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, innego panstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, przez ktore
przejezdza, pod warunkiem, ze zatadunek rzeczy i
roztadunek rzeczy nie jest wykonywany na terytorium
tego samego panstwa,

Art. 4. 1. Kierowcg delegowanym na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej nie jest kierowca, ktory:
4) po przewozie dwustronnym rzeczy, ktory
rozpoczeto w panstwie cztonkowskim siedziby i w
czasie ktorego nie wykonano zadnej dodatkowej
czynno$ci zatadunku rzeczy lub roztadunku rzeczy,




czynno$ci zatadunku lub roztadunku, na warunkach
okreslonych w akapicie trzecim.

Odstepstwa  dotyczace  dodatkowych  czynnos$ci
okreslonych w akapicie trzecim i czwartym niniejszego
ustepu stosuje si¢ wylacznie do dnia, od ktorego
pojazdy po raz pierwszy rejestrowane w panstwie
cztonkowskim, zgodnie z art. 8 ust. 1 akapit czwarty
rozporzadzenia (UE) nr 165/2014, maja by¢ wyposazone
w inteligentne tachografy spetniajace wymogi
rejestrowania przekraczania granic i dodatkowych
czynnos$ci, o ktorych mowa w art. 8 ust. 1 akapit
pierwszy tego rozporzadzenia. Od tego dnia odstgpstwa
dotyczace dodatkowych czynno$ci okreslonych w
akapicie trzecim i czwartym niniejszego ustepu stosuje
si¢ wylacznie do kierowcow korzystajacych z pojazdow
wyposazonych w inteligentne tachografy zgodnie z art.
8, 91 10 tego rozporzadzenia.

Art. 4
ust. 1
pkt 4
projekt
u
ustawy
o dk

Art. 4
ust. 2
projekt
u
ustawy
o dk

nastepnie wykonuje przewdz dwustronny rzeczy do
panstwa cztonkowskiego siedziby, podczas ktorego
wykonuje dodatkowo maksymalnie dwie czynno$ci
zaladunku rzeczy lub roztadunku rzeczy na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, innego panstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, przez ktore
przejezdza, pod warunkiem, ze dodatkowe czynnosci
zaladunku rzeczy i roztadunku rzeczy nie sg
wykonywane na terytorium tego samego panstwa;

2. Od dnia 21 sierpnia 2023 r. wytgczenia, o ktérych
mowa w ust. 1 pkt 3-5, stosuje si¢ wylgcznie do
kierowcoéw pojazdow wyposazonych w inteligentne
tachografy zgodnie z art. 8-10 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 165/2014 z
dnia 4 lutego 2014 r. w sprawie tachografow
stosowanych w transporcie drogowym 1 uchylajacego
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3821/85 w sprawie
urzadzen rejestrujacych stosowanych w transporcie
drogowym oraz zmieniajacego rozporzadzenie (WE)
nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie harmonizacji niektorych przepisoOw socjalnych
odnoszacych si¢ do transportu drogowego (Dz. Urz.
UE L 60 z 28.02.2014, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 249 z
31.07.2020, str. 1), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem
(UE) nr 165/2014”.

Art.
ust. 4

4. Nie naruszajac art. 2 ust. 1 dyrektywy 96/71/WE
kierowcy wykonujacego przewozy dwustronne osob nie

Art. 4
ust. 1
pkt 2

Art. 4. 1. Kierowcg delegowanym na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej nie jest kierowca,
ktory:




uznaje si¢ za pracownika delegowanego do celow

dyrektywy 96/71/WE.

Do celow niniejszej dyrektywy przewoz dwustronny w
ramach  migdzynarodowego  okazjonalnego lub
regularnego  przewozu  0sOb, W  rozumieniu
rozporzadzenia WE) nr 1073/2009, ma miejsce, gdy
kierowca wykonuje jedng z nastepujacych czynnosci:
a) zabiera pasazerow w panstwie cztonkowskim
siedziby iwysadza ich w innym panstwie
cztonkowskim lub panstwie trzecim;
b) zabiera pasazerow w panstwie cztonkowskim lub
panstwie trzecim 1 wysadza ich w panstwie
cztonkowskim siedziby;

lub

c) zabiera 1 wysadza pasazerOw w panstwie
cztonkowskim siedziby w celu przeprowadzania
wycieczek  lokalnych w  innym  panstwie
cztonkowskim lub panstwie trzecim zgodnie
Z rozporzadzeniem (WE) nr 1073/2009.

Od dnia 2 lutego 2022 r., od ktérego, zgodnie z art. 34
ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014, kierowcy sa
zobowigzani do rgcznego rejestrowania danych
dotyczacych  przekroczenia  granicy, panstwa
cztonkowskie stosuja odstepstwo dotyczace przewozu
dwustronnego osob okreslone w akapicie pierwszym

projekt
u
ustawy
o dk

Art. 3
pkt 14
projekt
u
ustawy
o dk

1) wykonuje przew6z dwustronny rzeczy lub
przew6z dwustronny osob;

14) przew6z dwustronny 0so6b — przewdz w ramach
miedzynarodowego okazjonalnego lub regularnego
przewozu 0s0b w rozumieniu rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1073/2009
z dnia 21 pazdziernika 2009 r. w sprawie wspolnych
zasad dostepu do miedzynarodowego rynku ustug
autokarowych i autobusowych i zmieniajacego
rozporzadzenie (WE) nr 561/2006 (Dz. Urz. UE L 300
z 14.11.20009, str. 88, z pdzn. zm.), podczas ktorego
kierowca wykonuje jedna z nastepujacych czynnosci:
a) zabiera pasazerow w panstwie cztonkowskim
siedziby przewoznika drogowego 1 wysadza ich w
innym panstwie cztonkowskim lub panstwie trzecim,
b) zabiera pasazeréw w panstwie cztonkowskim
lub panstwie trzecim i wysadza ich w panstwie
cztonkowskim siedziby przewoznika drogowego lub
c) zabiera 1 wysadza pasazeroOw w panstwie
cztonkowskim siedziby przewoznika drogowego w
celu przeprowadzania wycieczek lokalnych w innym
panstwie czlonkowskim lub panstwie trzecim zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 1073/2009;

5) w trakcie przewozu dwustronnego osob dodatkowo
jednokrotnie zabiera pasazerow lub jednokrotnie
wysadza pasazeréw na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, innego panstwa cztonkowskiego lub panstwa
trzeciego, przez ktore przejezdza, pod warunkiem, ze
przewoz osob nie jest wykonywany migdzy dwoma
miejscami potozonymi na terytorium tego samego




I drugim niniejszego ustepu rowniez w przypadku gdy, Art. 4| panstwa czlonkowskiego; to samo dotyczy przejazdu
oprocz  wykonywania  przewozu  dwustronnego, ust. 1|powrotnego;
kierowca takze jednokrotnie zabiera pasazerow lub pkt 5
jednokrotnie wysadza pasazerbw w  panstwach projekt
cztonkowskich lub panstwach trzecich, przez ktore u
przejezdza, o ile kierowca nie oferuje ustug przewozu ustawy
0sOb miedzy dwiema lokalizacjami w panstwie o dk
cztonkowskim, przez ktore przejechat. To samo dotyczy
przejazdu powrotnego.
Odstepstwo  dotyczace  dodatkowych  czynnos$ci 2. Od dnia 21 sierpnia 2023 - wy{qczenla, ° ktorych
. L . T mowa w ust. 1 pkt 3-5, stosuje si¢ wylacznie do
okreslonych w akapicie trzecim niniejszego ustepu . , R . .
T . . . . kierowcow pojazdow wyposazonych w inteligentne
stosuje si¢ wytacznie do dnia, od ktorego pojazdy po raz . .
. . A . tachografy zgodnie z art. 8-10 rozporzadzenia
pierwszy rejestrowane w panstwie czlonkowskim, S
. . . Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 165/2014 z

zgodnie z art. 8 ust. 1 akapit czwarty rozporzadzenia . } \

. . . P dnia 4 lutego 2014 r. w sprawie tachografow
(UE) nr 165/2014, maja by¢ wyposazone w inteligentne . ) .

LY . . . stosowanych w transporcie drogowym 1 uchylajacego

tachografy  spelniajagce n  wymogi  rejestrowania . .

. o L rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3821/85 w sprawie
przekraczania granic i dodatkowych czynnosci, o s . .
ktorych mowa w art. 8 ust. 1 akapit pierwszy tego urzadzen reJeStha‘C.yCh ?tosowanyChWtranS.porCle

. . drogowym oraz zmieniajacego rozporzadzenie (WE)
rozporzadzenia. Od tego dnia, odstepstwo dotyczace -~ 3
. , - A nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w
dodatkowych czynnosci okreslonych w akapicie trzecim . LT ., .
. o : . . Art. 4 | sprawie harmonizacji niektorych przepiséw socjalnych
niniejszego ustepu, stosuje si¢ wylacznie do kierowcow :
korzystajacych s pojazdéw wyposazonych ust._2 odnoszacych si¢ do transportu drogowego (Dz. Urz.
w inteligentne tachografy zgodnie z art. 8, 9 i 10 tego projekt | UE L 60 z 28.02.2014, str. 1 oraz.Dz. Urz. UEL ?49 z
rozporzadzenia. u 31.07.2020, str. 1), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem
ustawy | (UE) nr 165/2014”.
odk
Art. 1|5. Nie naruszajgc art. 2 ust. 1 dyrektywy 96/71/WE Art. 4] Art. 4. 1. Kierowcag delegowanym na terytorium
ust. 5 | kierowcy przejezdzajacego tranzytem przez terytorium ust. 1|Rzeczypospolitej Polskiej nie jest kierowca, ktory:
panstwa cztonkowskiego, ktory nie wykonuje zatadunku pkt 1|1) wykonuje przejazd tranzytem;
ani roztadunku, ani nie zabiera ani nie wysadza projekt
pasazerow, nie uznaje si¢ za pracownika delegowanego u
do celéw dyrektywy 96/71/WE. ustawy
odk
Art. 1|6. Nie naruszajac art. 2 ust. 1 dyrektywy 96/71/WE Art. 4|Art. 4. 1. Kierowca delegowanym na terytorium
ust. 6 |kierowcy wykonujacego poczatkowy Iub koncowy ust. 1|Rzeczypospolitej Polskiej nie jest kierowca, ktory:
odcinek drogowy przewozu kombinowanego zgodnie z pkt 6|6) wykonuje przewéz drogowy rzeczy na
definicja z dyrektywy Rady 92/106/EWG (20) nie projekt | poczatkowym lub koncowym odcinku transportu




uznaje si¢ za pracownika delegowanego do celow u kombinowanego, jezeli ten odcinek sam w sobie sktada
dyrektywy 96/71/WE, jezeli ten odcinek drogowy sam ustawy | sie z przewozow dwustronnych rzeczy.
w sobie sktada si¢ z przewozow dwustronnych zgodnie o dk
z definicja w ust. 3 niniejszego artykutu.

Art. 1|7. Kierowce wykonujacego przewo6z kabotazowy w W art. 4 wskazani sg kierowcy, ktorzy nie sa objeci

ust. 7 | rozumieniu rozporzadzen (WE) nr 1072/2009 i (WE) nr delegowaniem; analogicznie kierowcy wykonujacy
1073/2009 uznaje si¢ za pracownika delegowanego na przew6z kabotazowy, ktory nie jest uwzgledniony w
podstawie dyrektywy 96/71/WE. wylaczeniach, podlegaja delegowaniu.

Art. 1|/8. Do celéow art. 3 ust. la dyrektywy 96/71/WE Art. 8| Art. 8. 1. Na potrzeby obliczania okresoOw delegowania,

ust. 8 |delegowanie uznaje si¢ za zakonczone, gdy kierowca ust. 1|o ktorych mowa w art. 4 ust. 1, art. 4a ust. 1 1 art. 4b
opuszcza  przyjmujace  panstwo  czlonkowskie, projekt | ust. 1 ustawy z dnia 10 czerwca 2016 r. o delegowaniu
wykonujac miedzynarodowy przewdz rzeczy lub osob. u pracownikow w  ramach  $wiadczenia ushlug,
Ten okres delegowania nie kumuluje si¢ z poprzednimi ustawy | delegowanie uznaje si¢ za zakonczone, gdy kierowca
okresami  delegowania ~w  konteks$cie  takich odk |opuszcza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
migdzynarodowych przewozéw wykonywanych przez wykonujac miedzynarodowy przewo6z drogowy rzeczy
tego samego kierowce lub innego kierowce, ktdrego on lub 0s6b. Okresy delegowania kierowcy wykonujacego
zastepuje. migdzynarodowe przewozy drogowe lub kierowcy go

zastepujacego nie kumulujg sig.

Art. 1|9 Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby — zgodnie z Art. 30| Art. 30. 1. Na stronie internetowej, o ktorej mowa w art.

ust. 9 |dyrektywa 2014/67/UE — warunki zatrudnienia, o ust. 1{13 ust. 1 ustawy z dnia 10 czerwca 2016 r. o
ktérych mowa w art. 3 dyrektywy 96/71/WE, okreslone projekt | delegowaniu pracownikow w ramach $wiadczenia
w krajowych przepisach ustawowych, wykonawczych i u ustug, zamieszcza si¢ w szczegolnosci informacje
administracyjnych lub umowach zbiorowych lub ustawy | dotyczace warunkow zatrudnienia, o ktorych mowa w
orzeczeniach odk |art. 4 ust. 2 ustawy z dnia 10 czerwca 2016 r. o

arbitrazowych uznanych, na ich
terytorium, za powszechnie stosowane lub majace
zastosowanie w innym przypadku zgodnie z art. 3 ust. 1
1 8 dyrektywy 96/71/WE, byty udostgpniane w sposob
przystepny 1 przejrzysty przedsiebiorstwom
transportowym z innych panstw czlonkowskich oraz
delegowanym  kierowcom. Stosowne informacje
obejmuja w  szczegdlnosci  czesci  skladowe
wynagrodzenia uznane za obowigzkowe na podstawie
takich instrumentéw, w tym, w stosownych
przypadkach, na podstawie uméw  zbiorowych
powszechnie stosowanych do wszystkich podobnych
przedsigbiorstw na danym obszarze geograficznym.

delegowaniu pracownikéw w ramach $wiadczenia
uslug, majacych zastosowanie do kierowcow
delegowanych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
oraz kierowcoOw delegowanych na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej z panstwa trzeciego, w tym
obowigzkowych sktadnikow wynagrodzenia za prace.




Art. 1

ust. 10

10. Przedsigbiorstwa transportowe majace siedzibe w
panstwie niebedagcym panstwem czlonkowskim nie
moga  by¢ traktowane =~ w sposoéb  bardziej
uprzywilejowany niz przedsi¢gbiorstwa majace siedzibe
w panstwie czlonkowskim, w tym w trakcie
wykonywania przewozow na podstawie umow
dwustronnych lub wielostronnych przyznajacych dostep
do rynku unijnego lub jego czesci.

Art.
12-16
projekt
u

ustawy
o dk

Art. 12. 1. Przewoznik drogowy z panstwa trzeciego
delegujacy kierowcg na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej:

1) sktada do Panstwowej Inspekcji Pracy zgloszenie
delegowania kierowcy na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej z panstwa trzeciego,
kazdorazowo,  najpézniej W  momencie
rozpoczecia delegowania, przy uzyciu formularza
elektronicznego udost¢pnionego na  stronie
internetowej, o ktorej mowa w art. 13 ust. 1
ustawy z dnia 10 czerwca 2016 r. o delegowaniu
pracownikoOw w ramach $wiadczenia ustug, oraz

2) wystawia kazdorazowo, przed rozpoczgciem
przewozu drogowego, potwierdzenie
delegowania kierowcy na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej z panstwa trzeciego;
potwierdzenie sporzadza si¢ na formularzu, o
ktorym mowa w ust. 5, na komputerze lub
maszynowo; potwierdzenie podpisuje przewoznik
drogowy oraz kierowca delegowany na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej z panstwa trzeciego.

2. Przewoznik drogowy z panstwa trzeciego
delegujacy kierowcg na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej jest obowigzany zapewni¢, aby kierowca
podczas delegowania dysponowat:

1) sporzadzonym w postaci papierowej
potwierdzeniem delegowania kierowcy na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej z panstwa

trzeciego;

2) dowodami  potwierdzajagcymi  wykonywane
przewozy  drogowe w  postaci  listow
przewozowych;

3) zapisami tachografu, wymaganymi zgodnie z
Umowa europejska dotyczaca pracy zatog
pojazdow  wykonujacych ~ miedzynarodowe
przewozy drogowe (AETR), sporzadzong w




Genewie dnia 1 lipca1970r. (Dz. U.z 2014 r. poz.

409), zwang dalej ,,Umowa AETR”.

3. Zgloszenie  delegowania  kierowcy  na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej z panstwa
trzeciego, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1, zawiera
nastepujgce informacie:

1) nazwe¢ przewoznika drogowego, jego adres i
siedzib¢ albo adres zamieszkania oraz numer
odpowiedniego zezwolenia wymaganego w
mi¢dzynarodowym transporcie drogowym lub
formularza jazdy, na podstawie ktérego
wykonywany jest przewo0z objety delegowaniem,
numer telefonu i adres poczty elektronicznej o
charakterze shuzbowym;

2) imig¢ inazwisko osoby wyznaczonej do kontaktow
z organem, o ktorym mowa w art. 23 ust. 3, oraz
uprawnionej do reprezentowania przewoznika
drogowego delegujacego kierowceg na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej z panstwa trzeciego w
sprawach dotyczacych warunkoéw zatrudnienia,
jej adres zamieszkania albo adres do
korespondencji, jezeli jest inny niz adres
zamieszkania, numer telefonu i adres poczty
elektronicznej o charakterze stuzbowym;

3) imig i nazwisko, adres zamieszkania oraz numer
prawa jazdy kierowcy;

4) przewidywane daty rozpoczgcia i zakonczenia
delegowania kierowcy na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej z panstwa trzeciego;

5) date rozpoczecia obowigzywania umowy o prace
kierowcy lub dokumentu rownowaznego z taka
umowa, lub innej umowy, na podstawie ktorej
kierowca delegowany na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej z panstwa trzeciego
wykonuje przewozy drogowe na rzecz tego
przewoznika, oraz wiasciwe dla tej umowy
prawo;




6) numer rejestracyjny pojazdu silnikowego, ktérym
wykonywany jest przewoz objety delegowaniem;

7) informacje, czy $wiadczone ustugi przewozowe
stanowig przewoz rzeczy, przewoz osob, przewoz
mi¢dzynarodowy lub przewdz kabotazowy.

4. Potwierdzenie delegowania, o ktérym mowa w
ust. 1 pkt 2, zawiera nastepujace informacje:

1) nazwe przewoznika drogowego, jego adres i
siedzibe albo adres zamieszkania oraz numer
odpowiedniego zezwolenia wymaganego w
mi¢dzynarodowym transporcie drogowym lub
formularza jazdy, na podstawic ktorego
wykonywany jest przew6z objety delegowaniem,
numer telefonu i adres poczty elektronicznej o
charakterze stuzbowym;

2) imi¢ i nazwisko, adres zamieszkania oraz numer
prawa jazdy kierowcy;

3) datg rozpoczecia obowigzywania umowy o prace
kierowcy lub dokumentu roéwnowaznego z taka
umowa, lub innej umowy, na podstawie ktorej
kierowca delegowany na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej z panstwa trzeciego
wykonuje przewozy drogowe na rzecz tego
przewoznika, oraz wlasciwe dla tej umowy
prawo;

4)  numer rejestracyjny pojazdu silnikowego, ktorym
wykonywany jest przewo6z objety delegowaniem,;

5) informacje, czy $wiadczone ustugi przewozowe
stanowig przewoz rzeczy, przewoz osob, przewoz
miedzynarodowy lub przewdz kabotazowy.

5. Minister wlasciwy do spraw transportu okresli,

w drodze rozporzadzenia, wzoOr formularza

potwierdzenia delegowania kierowcy na terytorium

Rzeczypospolitej; Polskiej z panstwa trzeciego,

uwzgledniajac  konieczno$¢ zapewnienia danych

niezbednych do kontroli prawidlowosci delegowania
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kierowcy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej z
panstwa trzeciego.

Art. 13. Kierowca delegowany na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej z panstwa trzeciego jest
obowigzany posiada¢ w pojezdzie i okazywaé podczas
kontroli drogowej, na zadanie 0s6b uprawnionych do
przeprowadzenia kontroli, dokumenty, o ktorych mowa
w art. 12 ust. 2.

Art. 14. Przewoznik drogowy z panstwa trzeciego
delegujacy kierowcg na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej jest obowiazany do przestania niezwlocznie,
nie pdzniej niz w terminie 8 tygodni od dnia otrzymania
wniosku od organu, o ktéorym mowa w art. 24, po
okresie delegowania, kopii dokumentéw, o ktorych
mowa w art. 12 ust. 2, oraz dokumentacji dotyczacej
wynagrodzenia kierowcy w odniesieniu do okresu
delegowania, umowy o pracg lub dokumentu
rownowaznego z taka umowa lub innej umowy, na
podstawie ktorej kierowca delegowany na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej z panstwa trzeciego
wykonuje przewozy drogowe na rzecz tego
przewoznika, ewidencji czasu pracy Kierowcy oraz
dowodéw wyptat wynagrodzenia.

Art. 15. 1. W przypadku gdy na podstawie umowy
migdzynarodowej przewoznik drogowy z panstwa
trzeciego  delegujacy kierowce na terytorium
Rzeczypospolitej ~ Polskiej  sklada  zgloszenie
delegowania przy uzyciu interfejsu publicznego
polaczonego z systemem IMI nie stosuje si¢ art. 12 ust.
1, ust. 2 pkt 1 1 ust. 4. W tym zakresie stosuje si¢ art. 9
ust. 1, ust. 3 pkt 1 i ust. 5.

2. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1,
kierowca delegowany na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej z panstwa trzeciego jest obowigzany posiadaé
w pojezdzie 1 okazywac¢ podczas kontroli drogowej, na
zadanie os6b uprawnionych do przeprowadzenia
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kontroli, dokumenty, o ktérych mowa w art. 9 ust. 3 pkt
1 oraz art. 12 ust. 2 pkt 2 i 3.

3. W przypadku, o ktéorym mowa w ust. 1,
przestanie dokumentéw, o ktorych mowa w art. 14,
odbywa si¢ przy uzyciu interfejsu publicznego
potaczonego z systemem IMI.

Art. 16. Zabrania si¢ wyposazania kierowcy w
przerobione lub podrobione potwierdzenie
delegowania, o ktorym mowa w art. 12 ust. 1 pkt 2.
Rozdziat 4 projektowanej ustawy okresla obowigzki
przewoznika drogowego z panstwa trzeciego
delegujacego kierowce na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej oraz kierowcy delegowanego na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej z panstwa trzeciego,
zapewniajagc w ten sposob réwne traktowanie
przedsigbiorstw transportowych majacych siedzibe w
panstwie niebedacym panstwem cztonkowskim i
przedsigbiorstw majacych siedzibe w panstwie
cztonkowskim.

Art. 1

ust. 11

11. W drodze odstgpstwa od art. 9 ust. 1 i 2 dyrektywy
2014/67/UE panstwa cztonkowskie moga w odniesieniu
do delegowania kierowcow wprowadza¢ wylgcznie
nastepujace wymogi administracyjne i srodki kontrolne:

a) obowigzek zlozenia przez przewoznika majacego
siedzibe w innym panstwie cztonkowskim zgloszenia
delegowania wtasciwym organom krajowym panstwa
cztonkowskiego, do  ktorego  kierowca  jest
delegowany, najpozniej w momencie rozpoczecia
delegowania, przy  uzyciu  wielojezycznego
standardowego formularza interfejsu publicznego
potaczonego =z systemem wymiany informacji na
rynku wewnetrznym (IMI) ustanowionym
rozporzadzeniem (UE) nr 1024/2012; takie zgtoszenie
delegowania zawiera nastepujace informacje:

Art. 9
ust. 1-
4
projekt
u

ustawy
o dk

Art. 9. 1. Przewoznik drogowy delegujacy kierowce na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sktada zgtoszenie
delegowania kierowcy najpézniej w momencie
rozpoczgcia delegowania, przy uzyciu interfejsu
publicznego polaczonego z systemem IMI.

2. Zgloszenie delegowania zawiera nastepujace
informacje:

1) nazwe przewoznika drogowego, jego adres do
korespondencji oraz numer licencji wspdlnotowej,
jezeli jest dostepny;

2) dane kontaktowe zarzadzajacego transportem w
rozumieniu art. 2 pkt 5 rozporzadzenia (WE) nr
1071/2009 lub innej osoby wyznaczonej do kontaktéw
z organem, o ktorym mowa w art. 22 ust. 1 lub 2, oraz
do przesylania i1 otrzymywania dokumentéw lub
zawiadomien;

3) imie¢ 1 nazwisko, adres zamieszkania oraz numer
prawa jazdy kierowcy;
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(1) tozsamo$¢ przewoznika — CO najmniej w postaci
numeru licencji wspolnotowej, w przypadku gdy
ten numer jest dostgpny;

(i1) dane kontaktowe zarzadzajacego transportem
lub innej osoby wyznaczonej w panstwie
cztonkowskim  siedziby do  kontaktow z
wlasciwymi organami przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego, w ktorym $wiadczone sg ustugi,
oraz do przesylania i otrzymywania dokumentow
lub zawiadomien;

(iii) tozsamos$¢, adres zamieszkania oraz numer
prawa jazdy kierowcy;

(iv) data rozpoczecia obowigzywania umowy o
prace kierowcy oraz wlasciwe dla niej prawo;

(v) przewidywane daty rozpoczecia i zakonczenia
delegowania;

(vi) numery rejestracyjne pojazdow silnikowych;
(vii) informacja, czy $wiadczone ushlugi
transportowe stanowig przewoz rzeczy, przewoz
osOb, przew6z miedzynarodowy czy przewoz
kabotazowy;

b) obowigzek zapewnienia przez przewoznika, aby
kierowca dysponowat — w postaci papierowej lub
elektronicznej — wymienionymi ponizej dokumentami
oraz obowigzek przechowywania przez kierowce i
udostepniania przez niego na zadanie podczas kontroli
drogowej nast¢pujacych dokumentdéw:

(i) kopii zgloszenia delegowania zlozonego za
posrednictwem IMI;

(1) dowodéw potwierdzajacych wykonywane
przewozy odbywajace si¢ W przyjmujacym
panstwie cztonkowskim, np. elektronicznego listu
przewozowego (e-CMR) lub dowodow, o ktorych
mowa w art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1072/2009;

(111) zapisy tachografu, a w szczegdlnosci symbole
panstw cztonkowskich, w ktérych kierowca

4) date rozpoczecia obowigzywania umowy o
prace¢ kierowcy albo dokumentu rownowaznego z taka
umowg oraz wilasciwe dla tej umowy albo tego
dokumentu prawo;

5) przewidywane daty rozpoczecia i zakonczenia
delegowania;

6) numery rejestracyjne pojazdow silnikowych,
ktorymi  wykonywany bedzie przewoz objety
delegowaniem;

7) informacje, czy $wiadczone ustugi przewozowe
stanowig przewdz rzeczy, przewoz osob, przewoz
miedzynarodowy czy przew6z kabotazowy.

3. Przewoznik drogowy delegujacy kierowce¢ na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest obowigzany
zapewni¢, aby kierowca podczas delegowania
dysponowal nastgpujagcymi dokumentami w postaci
papierowej lub elektronicznej:

1) kopia zgloszenia delegowania, o ktérym mowa
w ust. 1;

2) dowodami potwierdzajacymi wykonywanie
przewozow drogowych na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej w postaci listow przewozowych lub dowodow,
o ktérych mowa w art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1072/2009;

3) zapisami  tachografu, w  szczegolnosci
symbolami panstw cztonkowskich, w ktorych kierowca
przebywal  podczas  wykonywania  przewozow
mig¢dzynarodowych lub przewozoéw kabotazowych,
zgodnie z wymogami dotyczacymi rejestracji i
prowadzenia dokumentacji na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 561/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r. w
sprawie harmonizacji niektorych przepisoOw socjalnych
odnoszacych si¢ do transportu drogowego oraz
zmieniajgcego rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3821/85
1 (WE) nr 2135/98, jak rowniez uchylajacego
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3820/85 (Dz. Urz. UE
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przebywat podczas wykonywania
miedzynarodowych przewozow transportu
drogowego lub przewozow kabotazowych, zgodnie
z wymogami dotyczacymi rejestracji i prowadzenia
dokumentacji na podstawie rozporzadzen (WE) nr
561/2006 i (UE) nr 165/2014;

c) obowigzek przestania przez przewoznika za
posrednictwem publicznego interfejsu potaczonego z
IMI — na bezposredni wniosek wtasciwych organow
panstwa cztonkowskiego, do ktoérego kierowca zostat
delegowany — po okresie delegowania, kopii
dokumentow, o ktérych mowa w lit. b) ppkt (ii) 1 (iii)
niniejszego ustepu, a takze dokumentacji dotyczacej
wynagrodzenia kierowcy w odniesieniu do okresu
delegowania, umowy o prace lub dokumentu
rownowaznego w rozumieniu art. 3 dyrektywy Rady
91/533/EWG (21), ewidencji czasu pracy kierowcow
oraz dowodow zaptat.

Przewoznik przesyta te dokumentacj¢ za posrednictwem
publicznego interfejsu potaczonego z IMI nie pdzniej niz
w ciggu o$miu tygodni od dnia ztozenia wniosku

Jezeli przewoznik nie przedlozy dokumentacji bgdacej
przedmiotem wniosku w tym terminie, wlasciwe organy
panstwa cztonkowskiego, do ktérego kierowca zostat
delegowany, moga za posrednictwem IMI zwréci€ si¢ 0
pomoc do wlasciwych organdw panstwa
cztonkowskiego siedziby, zgodnie z art. 6 1 7 dyrektywy
2014/67/UE. Jezeli taki wniosek o wzajemng pomoc
zostal  zlozony,  wlasciwe  organy  panstwa
czton-kowskiego siedziby przewoznika majg dostep do
zgloszenia delegowania i innych stosownych informac;ji
przedtozonych przez przewoznika za posrednictwem
publicznego interfejsu potaczonego z IMI.

Art, 22
ust. 3
projekt
u

ustawy
o dk

L 102 z 11.04.2006, str. 1) oraz rozporzadzenia (UE) nr
165/2014.

4. Przewoznik drogowy delegujacy kierowce na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest obowigzany
do przestania, przy uzyciu interfejsu publicznego
potaczonego z systemem IMI, na wniosek organu, 0
ktorym mowa w art. 22 ust. 1 lub 2, po okresie
delegowania, kopii dokumentéw, o ktorych mowa w
ust. 3 pkt 2 i 3, oraz dokumentacji dotyczacej
wynagrodzenia kierowcy naleznego za  okres
delegowania, umowy o prace albo dokumentu
roOwnowaznego z takg umowa, ewidencji czasu pracy
kierowcy oraz dowodow wyptaty wynagrodzenia, w
terminie 8 tygodni od dnia ztozenia wniosku.

3. W przypadku gdy przewoznik drogowy delegujacy
kierowce na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej nie
przesle w terminie dokumentow, o ktérych mowa w
ust. 112, Panstwowa Inspekcja Pracy lub Inspekcja
Transportu Drogowego mogg wystapic, za
posrednictwem systemu IMI, z wnioskiem o
wzajemng pomoc do wlasciwych organow panstwa
cztonkowskiego, w ktorym ten przewoznik ma
siedzibg.

5. Odpowiedz na wniosek, o ktéorym mowa w ust. 1,
Panstwowa Inspekcja Pracy przekazuje wiasciwemu
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Wilasciwe organy panstwa cztonkowskiego siedziby
zapewniaja  dostarczenie  dokumentacji  bedace;j
przedmiotem wniosku wlasciwym organom panstwa
cztonkowskiego, do  ktorego kierowca  zostat

organowi innego panstwa cztonkowskiego w terminie
25 dni roboczych od dnia otrzymania wniosku.

delegowany, za posrednictwem IMI w ciagu 25 dni Art. 27
roboczych od dnia zlozenia wniosku o wzajemna ust. 5 |Art. 10. Kierowca delegowany na terytorium
pomoc. projekt | Rzeczypospolitej Polskiej jest obowigzany posiada¢ w
W celu ustalenia, czy kierowcy nie uznaje si¢ za u i PogleZ(.izw 1’(;kazywac. pOdCEZS kontroli droégowg,na
pracownika delegowanego zgodnie z ust. 3 i 4 ustawy | zadanic 0sob uprawnionych do przeprowadzenia
o , . o dk kontroli, dokumenty, o ktorych mowa w art. 9 ust. 3,
niniejszego artykulu, panstwa cztonkowskie moga . . . . .
. . . . . w postaci papierowej lub elektronicznej.
wylacznie nalozy¢ na niego, jako $rodek kontrolny,
obowigzek przechowywania i udostepniania na zadanie
w trakcie kontroli drogowej, w postaci papierowej lub
elektronicznej, dowodu wykonywania odpowiednich
; : . . Art. 10
przewozow mig¢dzynarodowych, takiego  jak okt
elektroniczny list przewozowy proje
(e-CMR) Iub dowdd, o ktorym mowa w art. 8 ust. u ¢
3rozporzadzenia (WE) nr 1072/2009, i zapisow us d?(wy
tachografu, oktorych mowa w lit. b) ppkt (iii) ©
niniejszego ustepu.
Art. 1|12. Do celéw kontroli przewoznik na biezaco aktualizuje Art. 9 |5. Dla celow kontroli przewoznik drogowy delegujacy
ust. 12 | zgloszenia delegowania, o ktorych mowa w ust. 11 lit. ust. 5 |kierowce na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na
a), W publicznym interfejsie potaczonym z IML. projektu | biezgco aktualizuje zgloszenia delegowania w
gséiwy interfejsie publicznym potgczonym z systemem IMI.

Art. 1

ust. 13

13. Informacje zawarte w zgloszeniach delegowania sa
przechowywane w repozytorium IMI do celéw kontroli
przez okres 24 miesigcy.

Panstwo cztonkowskie moze zezwoli¢ wlasciwemu
organowi na przekazywanie Kkrajowym partnerom
spolecznym z wykorzystaniem innych $rodkow niz IMI
stosownych informacji dostgpnych w IMI w zakresie
niezb¢dnym do celow sprawdzenia przestrzegania
przepisow dotyczacych delegowania oraz zgodnie
z prawem krajowym i krajowymi praktykami, pod
warunkiem ze:
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a) informacje dotycza delegowania na terytorium
danego panstwa czlonkowskiego;

b) informacje sg wykorzystywane wytacznie do celow
zapewnienia stosowania przepisow dotyczacych
delegowania; oraz

c) przetwarzanie danych odbywa si¢ zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2016/679.

Art.

1

ust. 14

4. Do dnia 2 lutego 2021 r. Komisja okresli w drodze
aktu wykonawczego funkcjonalnosci publicznego
interfejsu potaczonego z IMI. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o
ktérej mowa w art. 4 ust. 2.

Art.

ust. 15

15. Panstwa cztonkowskie unikajg zbednych opdznien
we wdrazaniu $rodkow kontrolnych, ktére moglyby
mie¢ wptyw na czas trwania i daty delegowania.

Art. 1

ust. 16

16. Wiasciwe organy w panstwach cztonkowskich $cisle
ze soba wspolpracuja i udzielaja sobie wzajemnej
pomocy oraz przekazuja sobie wszelkie stosowne
informacje, z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w
dyrektywie 2014/67/UE 1 rozporzadzeniu (WE)
nr 1071/2009.

Art.
pkt 1

2

W dyrektywie 2006/22/WE wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:
1) tytul otrzymuje brzmienie:

,Dyrektywa 2006/22/WE Parlamentu Europejskiego 1
Rady z dnia 15 marca 2006 r. w sprawie minimalnych
warunkow wykonania rozporzadzen (WE) nr 561/2006 i
(UE) nr 165/2014 oraz dyrektywy 2002/15/WE w odnie-
sieniu  do  przepisow  socjalnych  dotyczacych
dziatalno$ci w transporcie drogowym oraz uchylajaca
dyrektyw¢ Rady 88/599/EWG”;

Art. 2
pkt 2

2) art. 1 otrzymuje brzmienie:
LHArtykut 1
Przedmiot
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Art. 1 |Niniejsza dyrektywa ustanawia minimalne warunki
dyrekt |wykonania rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i
ywy |Rady (WE) nr 561/2006 i (UE) nr 165/2014 oraz
2006/2 | dyrektywy 2002/15/WE Parlamentu Europejskiego i
2/WE |Rady”.
Art. 2 |a) ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie: Wdrozenie  przepisu nastapi  poprzez = zmiang
pkt3 | Kontrole te obejmuja  kazdego roku szeroki i rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 5
lita reprezentatywny przekrdj pracownikéw wykonujacych listopada 2019 r. w sprawie kontroli przewozu
czynno$ci W trasie w zakresie transportu drogowego, drogowego (Dz. U. poz. 2145)
Art. 2 | kierowcow, przedsiebiorstw i1pojazdéw  objetych
ust. 1 | zakresem stosowania rozporzadzen (WE) nr 561/2006 1
dyrekt | (UE) nr 165/2014 oraz pracownikéw wykonujacych
YWY | czynno$ci w trasie w zakresie transportu drogowego i
2006/2 | kierowcow objetych zakresem stosowania dyrektywy
2IWE |2002/15/WE. Kontrole drogowe dotyczace
przestrzegania przepisow dyrektywy 2002/15/WE
ograniczaja si¢ do aspektow, ktore moga by¢ skutecznie
kontrolowane za pomoca tachografu i powigzanego
urzadzenia rejestrujacego. Kompleksowa kontrola
przestrzegania przepisow dyrektywy 2002/15/WE moze
by¢  przeprowadzana  wylacznie na  terenie
przedsiebiorstwa.”
Art. 2 |b) ust. 3 akapity pierwszy i drugi otrzymujg brzmienie: Art. 54
pkt3 | Kazde panstwo cztonkowskie organizuje kontrole w ust. 2 | Przepis zostal wdrozony art. 54 ust. 2 pkt 5 ustawy z
lith taki sposob, aby obejmowaly one co najmniej 3 % dni pkt5 |dnia 6 wrzes$nia 2001 r. o transporcie drogowym.
przepracowanych przez kierowcow pojazdéw objetych ustawy
AIt. 2| zakresem stosowania rozporzadzen (WE) nr 561/2006 i 0 2. Glowny Inspektor Transportu Drogowego:
ust. 3 | (UE) nr 165/2014. Podczas kontroli drogowej kierowcy transpo | 5) opracowuje, we wspolpracy z Komendantem
dyrekt |wolno kontaktowaé sie z siedziba glowna, rcie Gitéwnym Policji, Komendantem Glownym Strazy
YWY |zarzadzajacym transportem lub inna osoba lub drogo |Granicznej, Szefem Krajowej Administracji Skarbowe;j
2006/2 | podmiotem, aby przed zakonczeniem kontroli drogowe; wym | oraz Glownym Inspektorem Pracy, jednolitg krajowa
2IWE | przedstawi¢ wszelkie dowody, ktorych obecnosci nie strategi¢ kontroli przepisow w zakresie czasu jazdy i
stwierdzono w pojezdzie; pozostaje to bez uszczerbku Art. 87 | czasu postoju, obowigzkowych przerw i czasu
dla obowiazkéw kierowcy dotyczacych zapewnienia ust. 6 | odpoczynku kierowcow
wlasciwego stosowania tachografu. ustawy
0
Zmiani
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Od dnia 1 stycznia 2012 r. Komisja moze w drodze aktu
wykonawczego podwyzszy¢ ten minimalny odsetek do
4 %, pod warunkiem ze dane statystyczne zebrane
zgodnie z art. 3 wykaza, ze $rednio ponad 90 %
wszystkich skontrolowanych pojazdow  jest
wyposazonych ~w  tachografy  cyfrowe. Przy
podejmowaniu tej decyzji Komisja bierze pod uwage
takze skuteczno$¢ istniejacych s$rodkow kontroli, w
szczegllnosci  dostepnos¢  danych  z tachografow
cyfrowych na terenie przedsigbiorstw. Taki akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2.”

e
ustawy
0
transpo
rcie
drogo
wym

Ponadto zgodnie ze znowelizowang ustawa z dnia 26
stycznia 2022 r. dodaje sig:

33) wart. 87:
b) po ust. 5 dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:

,0. Podczas kontroli drogowej kierowca moze
kontaktowac si¢ z siedzibg przedsigbiorcy na rzecz
ktérego wykonuje przewdz, jego zarzadzajacym
transportem lub inng osobg lub podmiotem, aby przed
zakonczeniem kontroli drogowej przedstawi¢ wszelkie
dowody, ktorych obecnosci nie stwierdzono w
pojezdzie; pozostaje to bez uszczerbku dla
obowigzkow kierowcy dotyczacych zapewnienia
wlasciwego stosowania tachografu 1 obowigzku
posiadania w pojezdzie dokumentow, o ktorych mowa
wust. 1,21 ust. 4.”;

Art. 2
pkt 3
litc

Art. 2
ust. 3a
dyrekt
ywy
2006/2
2/WE

c) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,»3a. Kazde Panstwo Cztonkowskie organizuje kontrole
przestrzegania przepisow dyrektywy 2002/15/WE,
uwzgledniajac system oceny ryzyka przewidziany w art.
9 niniejszej dyrektywy. Kontrole te skupiajg si¢ na
danym przedsiebiorstwie, jezeli co najmniej jeden z jego
kierowcow stale lub powaznie narusza przepisy
rozporzadzenia (WE) nr 561/2006 lub (UE) nr
165/2014.”

Przepis  zostanie = wdrozony poprzez zmiang
rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 21
pazdziernika 2019 r. w sprawie systemu oceny ryzyka
podmiotéw wykonujacych przewdz drogowy.
Warunek wskazany w art. 2 ust. 3a zdanie drugie
dyrektywy 2006/22/WE, polegajacy na tym, aby
kontrole skupialy si¢ na przedsigbiorstwach, ktorych
kierowcy stale lub powaznie naruszaja przepisy
rozporzadzen (WE) nr 561/2006 lub (UE) nr 165/2014
jest realizowany na podstawie przepisOw obecnie
obowigzujacego rozporzadzenia Ministra
Infrastruktury z dnia 21 pazdziernika 2019 r. w sprawie
systemu oceny ryzyka podmiotow wykonujacych
przew6z drogowy, wydanego zgodnie z art. 89 ust. 5
ustawy o transporcie drogowym.

Art. 2
pkt 3
litd

d) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Informacje przedktadane Komisji zgodnie z art. 17
rozporzadzenia (WE) nr 561/2006 1 art. 13 dyrektywy
2002/15/WE zawieraja liczbe kierowcow poddanych

Art.
54b w
IW.Z
art.

Przepis art. 2 ust. 4 dyrektywy 2006/22/WE jest
realizowany przez Glownego Inspektora Transportu
Drogowego na podstawie art. 54b w zw. z art. 90a ust.
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Art. 2
ust. 4
dyrekt
ywy
2006/2
2/WE

kontrolom drogowym, liczbe kontroli na terenie
przedsigbiorstw, liczbe skontrolowanych dni roboczych
oraz liczb¢ 1 rodzaj wujawnionych naruszen
Z zaznaczeniem, czy wykonywany byt przew6z osoéb czy
rzeczy.”

90a
ust. 1
pkt. 2
ustawy
0
transpo
rcie
drogo
wym

1 pkt 2 ustawy z dnia 6 wrze$nia 2001 r. o transporcie
drogowym.

Art. 54b

1. Gtowny Inspektor Transportu Drogowego jest
organem odpowiedzialnym za kontakty
wewnatrzwspolnotowe w zakresie kontroli przepisow
dotyczacych czasu jazdy 1 czasu postoju,
obowigzkowych przerw 1 czasu odpoczynku
kierowcow wykonujacych przewozy drogowe.

2. Gloéwny Inspektor Transportu Drogowego,
Komendant Gtowny Policji, Komendant Gléwny
Strazy Granicznej, Szef Krajowej Administracji
Skarbowej oraz Gtowny Inspektor Pracy prowadza
rejestry danych statystycznych dotyczacych kontroli
czasu jazdy i czasu postoju, obowigzkowych przerw i
czasu  odpoczynku  kierowcéw  wykonujacych
przewozy drogowe, wedtug nastgpujacych kategorii:

1) w przypadku kontroli drogowych:

a) kategoria drogi: krajowe, wojewodzkie, powiatowe

lub gminne,
b) panstwo, w ktorym kontrolowany pojazd jest
zarejestrowany,

¢) rodzaj tachografu: analogowy lub cyfrowy;

2) w przypadku kontroli na terenie przedsigbiorstw:

a) kategoria przewozu drogowego: miedzynarodowy
lub krajowy, przewo6z osob lub rzeczy, przewo6z na
potrzeby wlasne lub transport drogowy,

b) wielko$¢ taboru przedsigbiorstwa,

¢) rodzaj tachografu: analogowy lub cyfrowy.

3. Komendant Gloéwny Policji, Komendant Glowny
Strazy Granicznej, Szef Krajowej Administracji
Skarbowej oraz Glowny Inspektor Pracy przekazuja
Gtownemu Inspektorowi Transportu Drogowego w
formie pisemnej, w postaci papierowej oraz w postaci
elektronicznej, dane statystyczne, o ktérych mowa w
ust. 2, w terminie do dnia 31 lipca roku nastepujacego
po roku sprawozdawczym.
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4. Glowny Inspektor Transportu Drogowego
przekazuje Komisji Europejskiej zbiorcze dane
statystyczne uzyskane, zgodnie z ust. 3, w terminie do
dnia 30 wrze$nia po uptywie dwuletniego okresu
objetego sprawozdaniem

Art. 90a

1. Glowny Inspektor Transportu Drogowego
przekazuje do Komisji Europejskiej dane dotyczace
przeprowadzonych kontroli:

pkt 2

w zakresie, o ktorym mowa w rozporzadzeniu (WE) nr
561/2006, zgodnie z formularzem, o ktérym mowa w
art. 17 tego rozporzadzenia, co dwa lata, w terminie do
dnia 30 wrze$nia roku nastepujacego po zakonczeniu
dwuletniego okresu sprawozdawczego;

Art. 2 |4) art. 3 akapit piaty otrzymuje brzmienie:
pkt 4 ,Komisja udzieli, o ile jest to wymagane, w drodze
aktow  wykonawczych, dodatkowych  wyjasnien
Art. 3 dotyczacych definicji kategorii okreslonych w akapicie
dyrekt pierwszym lit. a) i b). Takie akty wykonawcze przyjmuje
ywy si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w
2006/2 | art, 12 ust. 2.”
2IWE
Art. 2 |5) art. 5 otrzymuje brzmienie Art. 54 | W znowelizowanej ustawie o transporcie drogowym z
pktS | Artykuts ust. 2 | dnia 26 stycznia 2022 r. w art. 54 w ust. 2:
Kontrole skoordynowane ustawa | a) pkttf;otrzymu!e brzmienie: . C ey,
Art. 5 L . . , 0 ,,0) zapewnia uczestnictwo Inspekcji, co najmniej szes$é
dyrekt | Co najmniej szes¢ razy w roku panstwa cztonkowskie zmiani [razy w roku, w skoordynowanych z wlasciwymi
ywy szeprovyadZ'a_]a,' sk?ordmowane kontrole drogowe e organami kontrolnymi innego panstwa cztonkowskiego
2006/2 | kieroweéw i pojazddw objetych zakresem stosowania ustawy |Unii Europejskiej lub panstwa czlonkowskiego
2/WE |rozporzadzen (WE) nr 561/2006 lub (UE) nr 165/2014. 0 Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
Panstwa Cz_lonkov&_/skie podej:mujq ponadto starania w transpo | (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze
celu organizowania kontroli  skoordynowanych na rcie | Gospodarczym, kontrolach drogowych kierowcow

terenie przedsigbiorstw.

pojazdow objetych zakresem stosowania
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https://sip.legalis.pl/document-view.seam?documentId=mfrxilrxgazdeojygi4s44dboaxdcmjvhe3tknbs
https://sip.legalis.pl/document-view.seam?documentId=mfrxilrxgazdeojygi4s44dboaxdcmjygy3dgmrw

Takie kontrole skoordynowane przeprowadzane sg w
tym samym czasie przez organy kontrolne dwoch lub
wigkszej liczby Panstw Czlonkowskich, przy czym
kazdy z tych organdéw dziala na swoim wlasnym
terytorium.”

rozporzadzenia (UE) nr 165/2014 oraz rozporzadzenia
(WE) nr 561/2006, w tym co najmniej dwa razy w roku
w kontrolach drogowych przewozéw kabotazowych,
zgodnie z art. 10a ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1072/2009; kontrole takie sa wykonywane na
terytorium Rzeczypospolitej] Polskiej 1 moga by¢
przeprowadzane wspdlnie z polskimi organami
kontrolnymi;”,

b) po pkt 6a dodaje si¢ pkt 6b w brzmieniu:

,0b) podejmuje starania w celu uczestnictwa
Inspekcji w skoordynowanych z wlasciwymi organami
kontrolnymi innego panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
(EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, kontrolach w przedsigbiorstwach
podmiotow wykonujacych przewozy drogowe objetych
zakresem stosowania rozporzadzenia (UE) nr 165/2014
oraz rozporzadzenia (WE) nr 561/2006; kontrole takie
sa przeprowadzane w tym samym czasie i wykonywane
odpowiednio na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i
na terytorium innego jednego lub wigkszej liczby
panstw czlonkowskich oraz mogg by¢ przeprowadzane
wspolnie z polskimi organami kontrolnymi;”,

C) pkt 10 otrzymuje brzmienie:

»10)  wymienia z wlasciwymi organami panstw
cztonkowskich  Unii  Europejskiej lub panstwa
cztonkowskiego  Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o0
Europejskim Obszarze Gospodarczym, informacje
dostepne na podstawie art. 22 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 561/2006;”,

d) po pkt 10 dodaje si¢ pkt 10a w brzmieniu:
,10a) wymienia z wlasciwymi organami panstw
cztonkowskich  Unii  Europejskiej lub panstwa
cztonkowskiego  Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o
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Europejskim Obszarze Gospodarczym, przynajmniej
raz na sze$¢ miesiecy lub w indywidualnych
przypadkach na uzasadniony wniosek, informacje
dostgpne na podstawie art. 22 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 561/2006 oraz informacje w zakresie kontroli
przepisow dotyczacych czasu jazdy i czasu postoju,

obowigzkowych przerw i

czasu odpoczynku

kierowcow wykonujacych przewozy drogowe oraz
czasu pracy kierowcow;”,

Art. 2 | 6) art. 6 ust. 1 otrzymuje brzmienie: Przepis zostal wdrozony przepisami rozporzadzenia
Pkt6 | 1. Kontrole na terenie przedsiebiorstw sa planowane Ministra Infrastruktury z dnia 21 pazdziernika 2919, r.
z uwzglednieniem dotychczasowych doswiadczen w W Sprawic system}l oceny ryzyka podmiotdw
Art. 6 | zakresie réznych rodzajoéw transportu 1 przedsigbiorstw. wykonujacych przewoz drogowy.
ust. 1 | przeprowadza sie je takze w przypadkach, gdy kontrole
dyrekt drogowe ujawnily powazne naruszenia przepisOw
YWY |rozporzadzenia (WE) nr 561/2006 lub (UE) nr 165/2014
2006/2 | 1yb dyrektywy 2002/15/WE.”
2/IWE
Art. 2 |a) w ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany: Art. W znowelizowanej ustawie o transporcie drogowym z
pkt 7 (i) lit. b) otrzymuje brzmienie: 54. dnia 26 stycznia 2022 r. w art. 54 w ust. 2:
lit.a »b) przekazywanie Komisji co dwa lata U;:':L% Kt 10 ot i brzmienie:
sprawozdania statystycznego zgodnie z art. 17 P ) P » Otrzymuje brzmienie. . ,
Art. 7 . ». i10a |,,10) wymienia z wlasciwymi organami panstw
rozporzadzenia (WE) nr 561/2006”; . .. Lo ,
ust. 1 . o o ustawy cztonkowskich Unii Europejskiej lub panstwa
dyrekt | (i) dodaje sig lfter?Wer@lenlu: o . 0 cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o
ywy »d) zapewnienie wymiany informacji z innymi zmiani Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o
2006/2 Panstwami Czlonkowskimi na podstawie art. 8 e Europejskim Obszarze Gospodarczym,
2/WE niniejszej dyrektywy w odniesieniu do stosowania ustawy informacje dostepne na podstawie art. 22 ust. 2
krajowych przepisow transponujacych przepisy 0 rozporzadzenia (WE) nr 561/2006;”,
niniejszej dyrektywy i1 dyrektywy 2002/15/WE.” transpo [d)  po pkt 10 dodaje sie pkt 10a w brzmieniu:
reie »10a) wymienia z wlasciwymi organami pafnstw
drogo . . L2 ,
cztonkowskich Unii Europejskiej lub panstwa
wym . o S
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o
Art. L
90a Europgjsklm‘ Obszarze” ‘Go'spodarczym,
ustawy przynajmniej raz na sze$¢ miesigcy lub w
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0 indywidualnych przypadkach na uzasadniony
transpo wniosek, informacje dostepne na podstawie art.
rcie 22 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 561/2006 oraz
drogo informacje w zakresie kontroli przepisow
wym dotyczacych czasu jazdy 1 czasu postoju,
obowigzkowych przerw 1 czasu odpoczynku
kierowcow wykonujacych przewozy drogowe
oraz czasu pracy kierowcow;”,
Obecnie obowigzujace przepisy reguluja
przekazywanie informacji i danych w nastepujacy
sposob:
Art. 90a
1. Gltéowny Inspektor Transportu Drogowego
przekazuje do Komisji Europejskiej dane dotyczace
przeprowadzonych kontroli:
2) w zakresie, o ktorym mowa w rozporzadzeniu (WE)
nr 561/2006, zgodnie z formularzem, o ktorym mowa
w art. 17 tego rozporzadzenia, co dwa lata, w terminie
do dnia 30 wrze$nia roku nastepujacego po
zakonczeniu dwuletniego okresu sprawozdawczego;
Art. 2 | b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
p_kt 7,3 Aktywne wspieranie wymiany danych, doswiadczen
lit.b | wiedzy pomigdzy Panstwami Czlonkowskimi
realizowane jest przede wszystkim, ale nie wylacznie,
Art. 7 poprzez Komitet, o ktorym mowa w art. 12 ust. 1, oraz
ust. 3 |jakikolwiek tego typu organ, ktory Komisja moze
dyrekt | wyznaczyé w drodze aktow wykonawczych. Takie akty
YWY  |wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
2006/2 sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2.”.
2/WE
Art. 2 | 8) art. 8 otrzymuje brzmienie: Art. 54 | 23) w art. 54 w ust. 2:
pkt8 | Artykut 8 ust. 2
pkt 10 |c) pkt 10 otrzymuje brzmienie:
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Art. 8
dyrekt
ywy
2006/2
2/WE

Wymiana informacji
1. Informacje wzajemnie udostepniane na podstawie art.
22 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 561/2006 sg réwniez
wymieniane pomi¢dzy wyznaczonymi organami, O
ktorych powiadomiono Komisje zgodnie z art. 7
niniejszej dyrektywy:

a) co najmniej raz na sze$¢ miesiecy od dnia wejscia

W zycie niniejszej dyrektywy;

b) na uzasadniony wniosek Panstwa Czlonkowskiego

w indywidualnych przypadkach.

2. Panstwa Czlonkowskie przekazuja informacje, o ktore
wystapig z wnioskiem inne panstwa cztonkowskie na
podstawie ust. 1 lit. b), w ciggu 25 dni roboczych od
otrzymania wniosku. Krotszy termin moze zostaé
uzgodniony wspdlnie przez panstwa czlonkowskie.
W  pilnych przypadkach lub w przypadkach
wymagajacych jedynie prostego sprawdzenia rejestrow,
takich jak rejestry systemu oceny ryzyka, informacje
bedace przedmiotem wniosku sg przekazywane w ciaggu
trzech dni roboczych.

W przypadku gdy Panstwo Cztonkowskie, do ktorego
wystgpiono z wnioskiem, uzna, ze wniosek nie jest
wystarczajaco  uzasadniony, informuje o tym
wnioskujace Panstwo Czlonkowskie w terminie 10 dni
roboczych od otrzymania wniosku. Wnioskujace
Panstwo  Czlonkowskie przedstawia dodatkowe
uzasadnienie wniosku. Jezeli wnioskujagce Panstwo
Cztonkowskie nie jest wstanie przedstawic
dodatkowego  uzasadnienia  wniosku,  Panstwo
Cztonkowskie, do ktorego wystapiono z wnioskiem,
moze odrzuci¢ wniosek.

Jezeli udzielenie informacji be¢dacych przedmiotem
whniosku lub przeprowadzenie kontroli, inspekcji lub
postgpowania wyjasniajacego jest utrudnione lub
niemozliwe, Panstwo Cztonkowskie, do ktoérego

i 10a,
art.
54aa
ustawy
0
zmiani
e
ustawy
0
transpo
rcie
kolejo
wym,

»10)  wymienia z wlasciwymi organami panstw
cztonkowskich Unii  Europejskiej lub panstwa
cztonkowskiego  Europejskiego  Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o0
Europejskim Obszarze Gospodarczym, informacje
dostgpne na podstawie art. 22 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 561/2006;”,

d) po pkt 10 dodaje si¢ pkt 10a w brzmieniu:
,»10a) wymienia z wilasciwymi organami panstw
cztonkowskich  Unii  Europejskiej lub panstwa
cztonkowskiego  Europejskiego  Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o0
Europejskim Obszarze Gospodarczym, przynajmniej
raz na sze$¢ miesiecy lub w indywidualnych
przypadkach na uzasadniony wniosek, informacje
dostgpne na podstawie art. 22 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 561/2006 oraz informacje w zakresie kontroli
przepisow dotyczacych czasu jazdy 1 czasu postoju,
obowigzkowych przerw 1 czasu odpoczynku
kierowcéw wykonujacych przewozy drogowe oraz
czasu pracy kierowcow;”,

24)  po art. 54a dodaje si¢ art. 54aa w brzmieniu:
»Art. S54aa. 1. Glowny Inspektor Transportu
Drogowego przekazuje informacje, o ktorych mowa w
art. 54 ust. 2 pkt 10a, w indywidualnym przypadku na
uzasadniony wniosek innego panstwa cztonkowskiego
Unii  Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
(EFTA) - strong umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, w terminie 25 dni roboczych od dnia
otrzymania wniosku. Gtowny Inspektor Transportu
Drogowego moze ustali¢ z panstwem wystepujacym z
uzasadnionym wnioskiem o informacj¢ krotszy termin
na jej udzielenie.

2. W pilnych przypadkach lub przypadkach
wymagajacych  jedynie  prostego  sprawdzenia
rejestrow, takich jak rejestry systemu oceny ryzyka,
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wystapiono z wnioskiem, informuje o tym wnioskujace
Panstwo Cztonkowskie w terminie 10 dni roboczych od
otrzymania wniosku i przedstawia powody, aby
W sposob nalezyty uzasadni¢ takg trudno$¢ lub brak
mozliwo$ci. Zainteresowane panstwa czlonkowskie
pozostajg w kontakcie w celu znalezienie rozwigzania.

W  przypadku powtarzajagcych si¢ opdznien w
dostarczaniu informacji Panstwu Czlonkowskiemu, na
ktérego terytorium pracownik zostat delegowany,
informuje si¢ o tym Komisje, ktéora podejmuje
odpowiednie $rodki.

3. Wymiana informacji przewidziana w niniejszym
artykule jest prowadzona za posrednictwem systemu
wymiany informacji na rynku wewng¢trznym (IMI)
ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1024/2012. Nie dotyczy
to informacji, ktorymi panstwa czlonkowskie sie¢
wymieniajg za posrednictwem bezposredniego dostepu
do krajowych rejestrow elektronicznych, o ktérym
mowa w art. 16 ust. 5 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1071/2009.

informacje  bedace przedmiotem  wniosku  s3
przekazywane w terminie trzech dni roboczych od dnia
otrzymania wniosku.

3. W przypadku gdy zlozony wniosek nie jest
wystarczajagco  uzasadniony, Gléwny Inspektor
Transportu Drogowego informuje o tym wnioskujace
panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej lub panstwo
cztonkowskie Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) - strong umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym, w terminie 10 dni roboczych
od dnia otrzymania wniosku. Jezeli wnioskujace
panstwo nie przedstawi dodatkowego uzasadnienia
wniosku, Gtowny Inspektor Transportu Drogowego
informuje o odmowie jego rozpatrzenia.

4. Jezeli udzielenie informacji bedacych przedmiotem
wniosku jest utrudnione lub niemozliwe, Gléwny
Inspektor Transportu Drogowego informuje o tym
wnioskujace panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej
lub panstwo cztonkowskie Europejskiego
Porozumienia 0 Wolnym Handlu (EFTA) - strone
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym w
terminie 10 dni roboczych od dnia otrzymania wniosku
1 przedstawia powody uzasadniajace takg trudnos¢ lub
brak mozliwo$ci udzielenia informacji.

5. Informacje, o ktérych mowa w art. 54 ust. 2 pkt 10a,
sg udostgpniane za posrednictwem systemu wymiany
informacji  na  rynku  wewne¢trznym  (IMI)
ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1024/2012 z dnia 25
pazdziernika 2012 r. w sprawie wspolpracy
administracyjnej za posrednictwem systemu wymiany
informacji na rynku wewnetrznym i uchylajace decyzje
Komisji 2008/49/WE (,,rozporzadzenie w sprawie
IMI”) (Dz. Urz. UE L 316 z 14.11.2012, str. 1), z
wyjatkiem informacji przekazywanych na podstawie
przepisow odrgbnych za posrednictwem Krajowego
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Rejestru Elektronicznego Przedsiebiorcow Transportu
Drogowego.”;

Art. 2
pkt 9
lit. a

Art. 9
ust. 1
dyrekt
ywy
2006/2
2/WE

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

, 1. Panstwa Cztonkowskie wprowadzaja system oceny
ryzyka przedsi¢biorstw, oparty na wzglednej liczbie 1
wadze naruszen przepisOw rozporzadzenia (WE) nr
561/2006 lub rozporzadzenia (UE) nr 165/2014 lub
przepisow  krajowych transponujacych dyrektywe
2002/15/WE,  popelionych ~w  poszczegdlnych
przedsigbiorstwach.

Do dnia 2 czerwca 2021 r. Komisja ustanawia, w drodze
aktow wykonawczych, wspolny wzor stuzacy obliczeniu
stopnia ryzyka przedsigbiorstwa. W takim wspdlnym
wzorze uwzglednia si¢ liczbe, wage i czestotliwose
wystepowania naruszen oraz wyniki kontroli, w
przypadku ktorych nie stwierdzono naruszen, a takze,
czy przedsigbiorstwo transportu drogowego stosuje
inteligentne tachografy, zgodnie z rozdzialem II
rozporzadzenia (UE) nr 165/2014, we wszystkich
swoich pojazdach. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktdérej mowa w art.
12 ust. 2 niniejszej dyrektywy.”

Wdrozenie art. 9 ust. 1 dyrektywy 2006/22/WE nastapi
poprzez zmiang art. 89 ust. 5 ustawy z dnia 6 wrzesnia
2001 r. o transporcie drogowym, ktéry stanowi
upowaznienie do wydania przez Ministra Infrastruktury
rozporzadzenia w sprawie systemu oceny ryzyka
podmiotow wykonujacych przewoz drogowy.

Art. 2
pkt 9
lit. b

Art. 9
ust. 2
dyrekt
ywy
2006/2
2IWE

b) w ust. 2 skresla si¢ zdanie drugie.

Art. 2
pkt 9
lit. ¢

¢) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Wstepny wykaz naruszen przepisoOw rozporzadzenia
(WE) nr 561/2006 1 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014 1
ich wagi znajduje si¢ w zalaczniku III.

W(drozenie art. 9 ust. 1 dyrektywy 2006/22/WE nastapi
poprzez zmiang art. 89 ust. 5 ustawy z dnia 6 wrzesnia
2001 r. o transporcie drogowym, ktéry stanowi
upowaznienie do wydania przez Ministra Infrastruktury
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Art. 9

W celu ustalenia lub aktualizacji wagi naruszen

rozporzadzenia w sprawie systemu oceny ryzyka

ust. 3 |przepiséw rozporzadzenia (WE) nr 561/2006 lub (UE) podmiotow wykonujacych przewoz drogowy.
dyrekt |nr165/2014 Komisja jest uprawniona do przyjmowania,
ywy zgodnie z art. 15a niniejszej dyrektywy,  aktow
2006/2 | delego-wanych zmieniajacych zalgcznik III w celu
2IWE |uwzglednienia zmian regulacyjnych i wzgledow
bezpieczenstwa ruchu drogowego.
Kategoria obejmujgca najpowazniejsze naruszenia
powinna  obejmowaé  przypadki, w  ktérych
nieprzestrzeganie odpowiednich przepiséw
rozporzadzen (WE) nr 561/2006 1 (UE) nr 165/2014
stwarza powazne ryzyko $§mierci lub powaznych obrazen
ciata.”
Art. 2 | d) dodaje si¢ ustgpy w brzmieniu: Art. Wdrozenie nastgpito w znowelizowanej ustawie o
PKt9 | 4. Aby ulatwi¢ prowadzenie ukierunkowanych kontroli 82hust. | transporcie drogowym z dnia 26 stycznia 2022 r.
lit.d | drogowych, dane zawarte w krajowym systemie oceny 1pkt |29)wart. 82h wust. 1 w pkt 18 w lit. fkropke zastepuje
ryzyka musza by¢ dostgpne w momencie kontroli dla 19-21 |si¢ Srednikiem i dodaje sig pkt
Art. 9 | wszystkich wiasciwych organéw  kontroli - danego ustawy | 19-21 w brzmieniu:
ust. 41 | panstwa Cztonkowskiego. 0 ,»,19) liczbe 0s6b zatrudnionych, o ktérej mowa w art.
5 ) ) o ] zmiani | 7a ust. 8 pkt 1, w tym liczbe kierowcow;
dyrekt 5. Panstwa CZ10nkOWSkle udostepniaja - informacie e 20) srednig  arytmetyczng liczb¢  kierowcow
ywy Zawart’e w ?WO'Ch krajpwyc_h Systemgch oceny rYZVka ustawy | wykonujacych operacje transportowe, o ktorej mowa w
2006/2 bez.posrednlo' za posrednlgtwem mteroperacymych 0 art. 7a ust. 8 pkt 2:
2/WE | krajowychrejestrow elektronicznych, o ktorych mowa w transpo | 21) oceng ryzyka przedsicbiorstwa, o ktorej mowa w
art. 16 rozporza,dzema (WE) nr 1071/2009, w1a§01wym rcie art. 9 ust. 1 dyrektywy 2006/22.”;
organom innych Panstw Cz}onkowskwh zgodnie z art. drogo
16 ust. 2 tego rozporzadzenia.” wym
Art. 2 |a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
p_kt 10 | 1. Komisja okresla, w drodze aktow wykonawczych,
lit.a | \wytyczne dotyczace najlepszych praktyk w zakresie
kontroli. Takie akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
Artt. 111 z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 12 ust.
ust. 2
dyrekt .
YWy Wytyczne te sg publikowane w sktadanym co dwa lata

sprawozdaniu Komisji.”
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2006/2
2/WE

Art. 2
pkt 10
lit. b

Art. 11
ust. 3
dyrekt
ywy
2006/2
2/WE

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Komisja ustanawia, w drodze aktow wykonawczych,
wspoélne podejscie do rejestrowania i kontrolowania
okresow innej pracy, zgodnie z definicjg w art. 4 lit. e)
rozporzadzenia (WE) nr 561/2006, w tym forme
rejestrowania i szczegdlne przypadki, w ktorych ma to
nastgpi¢, a takze do rejestrowania i kontrolowania
okresow trwajacych co najmniej jeden tydzien, w czasie
ktorych kierowca jest poza pojazdem 1 nie moze
wykonywa¢ zadnych czynnos$ci przy uzyciu tego
pojazdu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2
niniejszej dyrektywy.”

Art. 2
pkt 11

Art.
12-15
dyrekt
ywy
2006/2
2IWE

11) art. 1215 otrzymujg brzmienie:

»Artykut 12

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet ustanowiony na mocy art.
42 ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE) nr 165/2014.
Komitet ten jest komitetem w  rozumieniu

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje
si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii,
Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego i
stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

Artykut 13
Srodki wykonawcze
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Na wniosek Panstwa Czlonkowskiego lub z wlasnej
inicjatywy Komisja przyjmuje akty wykonawcze, w
szczegblnosci w jednym z nastgpujacych celow:
a) wspierania wspdlnego podej$cia do wykonania
niniejszej dyrektywy;
b) wspierania spojnego podejScia 1 ujednolicone]
wyktadni przepisow rozporzadzenia (WE) nr 561/2006
przez organy kontrolne;

¢) ulatwienia dialogu pomiedzy branzg transportu
drogowego i organami kontrolnymi.

Takie akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 12 ust. 2.

Artykut 14

Negocjacje z panstwami trzecimi

Po wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy Unia podejmie
negocjacje z odpowiednimi panstwami trzecimi w celu

stosowania przepisow rownowaznych przepisom
okreslonym w niniejszej dyrektywie.

Do czasu zakonczenia tych negocjacji panstwa
cztonkowskie wiaczg dane dotyczace kontroli pojazdoéw
z panstw trzecich do informacji przekazywanych
Komisji zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (WE) nr
561/2006.

Artykut 15

Aktualizacja zatacznikow

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z
art. 15a, aktoéw delegowanych zmieniajacych zataczniki
I'1 1l w celu wprowadzenia niezbednych dostosowan
uwzgledniajacych rozwoj najlepszych praktyk.

Art. 2
pkt 12

Art.
15a

12) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
»Artykutl 15a
Wykonywanie przekazanych uprawnien
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dyrekt
ywy
2006/2
2/WE

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania
aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w
niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych,
o ktérych mowa w art. 9 ust. 3 i art. 15, powierza si¢
Komisji na okres pigciu lat od dnia 1 sierpnia 2020 r.
Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewigc¢ miesigcy przed
koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedtuzone na takie same
okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
Sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pozniej niz trzy
miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 9 ust.
3 1 art. 15, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade.
Decyzja 0 odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w
niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej
decyzji pdzniejszym terminie. Nie wplywa ona na
waznos¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja
konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego
Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 9 ust. 3 1
art. 15 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu
w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed
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uplywem tego terminu, zar6wno Parlament Europejski,
jak 1 Rada poinformowaly Komisje, Zze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Art. 2
pkt 13
lit. a

cze$¢
A
zalgcz
nika I
do
dyrekt
ywy
2006/2
2IWE

a) w czesci A wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(1) pkt 1 i 2 otrzymuja brzmienie:

,»1) dzienne i tygodniowe czasy prowadzenia
pojazdu, przerwy oraz dzienne i tygodniowe okresy
odpoczynku; rowniez wykresowki z dni poprzednich,
ktore powinny znajdowac si¢ w pojezdzie zgodnie z
art. 36 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014,
lub dane z tego samego okresu przechowywane na
karcie kierowcy lub w pamieci urzadzenia
rejestrujacego zgodnie z przepisami zatacznika II do
niniejszej dyrektywy lub na wydruku;

2) w trakcie okresu, o ktorym mowa w art. 36 ust. 11
2 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014 - kazdy
przypadek przekroczenia dozwolonej predkosci
pojazdu, za ktory uwaza si¢ wszelkie okresy trwajace
ponad jedng minute, w ktérych predkos¢ pojazdu
przekracza 90 km/h dla pojazdéw kategorii N3lub
105 km/h dla pojazdow kategorii M3(zgodnie
Z definicja  kategorii N3i M3w  dyrektywie
2007/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady.”

(ii) pkt 4 otrzymuje brzmienie:

,»4) prawidlowe dziatanie urzadzenia rejestrujacego
(stwierdzenie mozliwych naduzy¢ urzadzenia lub
karty kierowcy lub wykresowki) lub, w stosownych
przypadkach, obecno$¢ dokumentow, o ktorych
mowa w art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
561/2006;;

(ii1) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:
,,0) przedluzony maksymalny tygodniowy czas pracy

wynoszacy 60 godzin, okreslony w art. 4 lit. a)
dyrektywy 2002/15/WE; inne tygodniowe okresy

Wdrozenie przepisu nastagpi  poprzez

zmiang

rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 5

listopada 2019 r. w sprawie kontroli
drogowego (Dz. U. poz. 2145)

przewozu
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pracy, okreslone w art. 4 1 5 dyrektywy 2002/15/WE,
tylko w przypadku gdy technologia umozliwia
przeprowadzenie skutecznych kontroli.”

Art. 2 | b) w czesci B wprowadza si¢ nastgpujace zmiany: Wdrozenie przepisu nastagpi  poprzez zmiang
Pkt13 | (i) w akapicie pierwszym dodaje si¢ punkty w rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 5
lit. b brzmieniu: listopada 2019 r. w sprawie Kkontroli przewozu
., »4)  przestrzeganie =~ wymogow  dotyczacych drogowego (Dz. U. poz. 2145)
czesc maksymalnego $redniego tygodniowego czasu pracy,
B przerw i pracy w porze nocnej okreslonych w art. 4,
ﬁ?l*fa"lz 5 i 7 dyrektywy 2002/15/WE:
do 5) spelnianie obowigzkéw przedsi¢biorstw  w
dyrekt zakresie ptacenia za zakwaterowanie kierowcow oraz
YWy organizacji pracy kierowcow, zgodnie z art. 8 ust. 8 1
2006/2 8a rozporzadzenia (WE) nr 561/2006.”;
2/WE (ii) akapit drugi otrzymuje brzmienie:
sJezeli wykryto naruszenie przepisow, Panstwo
Czlonkowskie moze, w stosownych przypadkach,
zbada¢ wspotodpowiedzialno$¢ innych oséb w tancuchu
transportowym, ktore naktaniaty do popelnienia tego
naruszania lub przy nim wspotdzialaly, takich jak
zaladowcy, spedytorzy lub wykonawcy, w tym
sprawdzi¢, czy umowy na uslugi transportowe
umozliwiajg przestrzeganie przepisOw rozporzadzen
(WE) nr 561/2006 i (UE) nr 165/2014.”
Art. 3 | Zmiany rozporzadzenia (UE) nr 1024/2012 Art. 54|Zgodnie ze znowelizowang ustawa o transporcie
W zalaczniku do rozporzadzenia (UE) nr 1024/2012 ust. 2 |drogowym z dnia 26 stycznia 2022 .
Zmiany | dodaje sie punkty w brzmieniu: Pkt 10 11 23) w art. 54 w ust. 2:
rozporz 10a C) pkt 10 otrzymuje brzmienie:
?STEe)mnar ,,13. Dyrektywa 2006/22/WE Parlamentu Europejskiego gstawy ,10)  wymienia z wlasciwymi organami panstw
1024/2 i Rady z dnia 15 marca 2006 r. w sprawie minimalnych smianie | €Zionkowskich  Unii  Europejskiej lub  panstwa
012 warunkow wykonania rozporzadzen (WE) nr 561/2006 1 ustawy cztonkowskiego  Europejskiego Porozumienia o
(UE) nr 165/2014 oraz dyrektywy 2002/15/WE w 0 Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o
odniesieniu do przepisow socjalnych dotyczacych transpo | Europejskim  Obszarze Gospodarczym, informacje
dzialalno$ci w transporcie drogowym oraz uchylajaca rcie dostepne na podstawie art. 22 ust. 2 rozporzadzenia
dyrektywe Rady 88/599/EWG (*): art. 8. drogow | (WE) nr 561/2006;”,
ym d) po pkt 10 dodaje si¢ pkt 10a w brzmieniu:
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14. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2020/1057 z dnia 15 lipca 2020 r. ustanawiajgca
przepisy szczegdlne w odniesieniu do dyrektywy
96/71/WE 1 dyrektywy 2014/67/UE dotyczace
delegowania kierowcow w sektorze transportu
drogowego oraz zmieniajaca dyrektywe 2006/22/WE w
odniesieniu do wymogoéw w zakresie egzekwowania
przepiséw oraz rozporzadzenie (UE) nr 1024/2012 (**):
art. 1 ust. 14.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1024/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w
sprawie wspOlpracy administracyjnej za posrednictwem
systemu wymiany informacji na rynku wewnetrznym i
uchylajace decyzje Komisji 2008/49/WE
(,,rozporzadzenie w sprawie IMI”) (Dz.U. L 316 z
14.11.2012, s. 1).

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogblne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L
1197 4.5.2016, s. 1).

»10a) wymienia z wlasciwymi organami panstw
cztonkowskich Unii  Europejskiej lub panstwa
cztonkowskiego  Europejskiego  Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym, przynajmniej
raz na szes¢ miesiecy lub w indywidualnych
przypadkach na wuzasadniony wniosek, informacje
dostgpne na podstawie art. 22 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 561/2006 oraz informacje w zakresie kontroli
przepisow dotyczacych czasu jazdy i czasu postoju,
obowigzkowych przerw 1 czasu odpoczynku
kierowcow wykonujacych przewozy drogowe oraz
czasu pracy kierowcow;”,

Art. 4

Procedura komitetowa

1.Komisje¢ wspomaga komitet ustanowiony na mocy art.
42 ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE) nr 165/2014.
Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2.W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje
si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Art. 5

Sankcje i kary

1.Panstwa  czlonkowskie  ustanawiaja  przepisy
dotyczace kar wobec nadawcow, spedytoréw,
wykonawcow i podwykonawcow za nieprzestrzeganie

Art. 35

Art. 35. 1. Podmiot, ktory wiedzial lub w $wietle
wszystkich istotnych okolicznosci powinien wiedziec,
ze zlecone przez niego ushugi transportu drogowego
wigzg si¢ z naruszeniem przepisOw dotyczacych
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przepisow krajowych przyjetych zgodnie z art. 1,
jezeli wiedzieli oni lub, w $wietle wszystkich
istotnych okolicznoséci, powinni byli wiedzie¢, ze
zlecone przez nich ustugi transportowe wigzg si¢ z
naruszeniem tych przepisow.

2.Panstwa  czlonkowskie  ustanawiajg = przepisy
dotyczace sankcji majacych zastosowanie w
przypadku naruszen krajowych przepiséw przyjetych
zgodnie z art.1 oraz podejma wszelkie $rodki
niezb¢edne do zapewnienia wykonania tych Kkar.
Przewidziane  kary musza by¢  skuteczne,
proporcjonalne, odstraszajace i niedyskryminujace.

delegowania kierowcow, podlega karze pieni¢znej w
wysokosci 3000 zt.

2. Karg pieni¢zng, o ktérej mowa w ust. 1, naktada, w
drodze decyzji administracyjnej, wlasciwy organ
Inspekcji Transportu Drogowego albo Panstwowej
Inspekcji Pracy.

3. Kare pieniezng uiszcza si¢ na wilasciwy rachunek
bankowy w terminie 14 dni od dnia, w ktéorym decyzja
o0 jej natozeniu stata si¢ wykonalna. Koszty zwigzane z
jej przekazaniem pokrywa zobowigzany podmiot.

Art.6 | Inteligentne egzekwowanie przepisow S‘gj ek2t6 Art. 26. 1.Minister wlasciwy do spraw transportu
j dwa lat terminie do dnia 31 grudni
Bez uszczerbku dla dyrektywy 2014/67/UE oraz z mysla u oplzacowuje,dcq wa'ada,\f./ eﬁl.n e do cia > Em mﬁ
o lepszym egzekwowaniu obowigzkow ustanowionych ustawy | TOXU POprzedniego, jedno'ita krajows strafegle kontroli
Il?t }{ CEZEKWE dvrekt ‘st tonkowski o dk przepisow w zakresie kontroli delegowania kierowcow
woart. b ninlejsze) Gyrekiywy panstwa czIonkowskie w sektorze transportu drogowego — na podstawie
zapewniaja stosowanie na swoim terytorium spojnej . . ,
. . : 7 ; informacji przekazanych przez Glownego Inspektora
krajowej strategii egzekwowania przepisow. Strategia ta .

L . : Pracy oraz Gléwnego Inspektora Transportu
koncentruje si¢ na przedsigbiorstwach o wysokim D Strateoi lednia  stopief K
topniu ryzyka, o ktorych mowa w art. 9 dyrektywy FOBOWEE0.  Stalegla Uwzglgnia Sopien ryzyka
;0(1;6 122/\WE ’ ’ stwarzanego przez podmiot wykonujacy przewoz

' drogowy.

2.Gléwny Inspektor Pracy oraz Gléwny Inspektor
Transportu  Drogowego  przekazuja  informacje
niezbedne do opracowania jednolitej krajowe;j strategii
co najmniej na 3 miesigce przed uptywem terminu, o
ktérym mowa w ust. 1.
Wdrozenie przepisu nastapi poprzez zmiang rozporzadzenia
Ministra Infrastruktury z dnia 21 pazdziernika 2019 r. w
sprawie systemu oceny ryzyka podmiotéw wykonujacych
przewoz drogowy.

Art. 7 | Ocena

34




1. Komisja dokona oceny wykonania niniejszej
dyrektywy, w szczegdlnosci wptywu art. 1, do dnia 31
grudnia 2025 r. i przedstawi Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie w sprawie
stosowania niniejszej dyrektywy. W stosownych
przypadkach do sprawozdania Komisji dotgcza si¢
whniosek ustawodawczy. Sprawozdanie to podawane
jest do wiadomosci publicznej.

2.Po przedtozeniu sprawozdania, o ktérym mowa w
ust. 1, Komisja regularnie dokonuje oceny niniejszej
dyrektywy i przedktada wyniki oceny Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie. W stosownych przypadkach
do wynikdéw oceny dolacza si¢ stosowne wnioski.

Art. 8

Szkolenia

Panstwa cztonkowskie wspotpracuja ze soba w zakresie
zapewniania organom kontrolnym ksztalcenia i
szkolenia, w oparciu o istniejgce systemy egzekwowania
przepisow.

Pracodawcy sa odpowiedzialni za zapewnienie, by ich
kierowcy poznali swoje prawa i obowiagzki wynikajace z
niniejszej dyrektywy.

Art.
391 ust.
1 pkt 2
lit. a
ustawy
z dnia
6
wrzesn
ia
2001 r.
0
transpo
rcie
drogo
wym,

Zataczn
ik nr2
do
rozporz
adzenia
W

Zmiany wprowadzone do dyrektywy 2006/22/WE w
art. 2 dyrektywy (UE) 2020/1057 nie przyznaja
zadnych nowych praw ani nie naktadaja dodatkowych
obowigzkow na kierowcéw wykonujacych przewozy
drogowe. Ponadto zgodnie z art. 391 ust. 1 pkt 2 lit. a
ustawy z dnia 6 wrze$nia 2001 r. o transporcie
drogowym (Dz. U. z 2021 r. poz. 919. z p6zn. zm.)
przedsigbiorca lub inny podmiot wykonujacy przewoz
drogowy jest obowigzany do kierowania kierowcoéw na
szkolenia okresowe, podczas ktérych przekazywana
jest im wiedza na temat ich praw i obowigzkow
zwigzanych z wykonywaniem przewozéw drogowych.
Szczegblowy zakres tematyczny 1 czas trwania
moduléw szkolenia okresowego i zajec
obowigzkowych w ramach szkolenia okresowego
okresla zalacznik nr 2 do rozporzadzenia Ministra
Infrastruktury z dnia 1 kwietnia 2010 r. w sprawie
szkolenia kierowcoéw wykonujacych przewdz drogowy
(Dz. U. z 2017 r. poz. 151).

Art. 31
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sprawi
e
szkole
nia
Kierow
coOw
wykon
ujacyc
h

przewo
z
drogo
wy

Art. 31
projekt
u

ustawy
o dk

Panstwowa Inspekcja Pracy i Inspekcja Transportu
Drogowego wspotpracujg, kazda w zakresie swojej
wlasciwos$ci, z organami wlasciwymi innych panstw
cztonkowskich w zakresie organizacji ksztalcenia i
szkolen dla pracownikéw tych inspekcji lub organéw z
zakresu przepiséw o delegowaniu kierowcow sektorze
transportu drogowego

Art. 9

Transpozycja

1.Do dnia 2 lutego 2022 r. panstwa cztonkowskie
przyjma 1 publikujg $rodki niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie powiadamiajg o
nich Komisjeg.

Panstwa cztonkowskie stosujg te srodki od dnia 2 lutego
2022 .

Srodki przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja
odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie
takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Sposoby
dokonywania takiego odniesienia okreslane sa przez
panstwa czlonkowskie.

2.Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty
najwazniejszych  przepisow prawa  krajowego
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przyjetych w dziedzinie obj¢tej zakresem niniejszej
dyrektywy.

Art. 10

Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie nastepnego dnia
po jej opublikowaniu W Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Art. 11

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw
cztonkowskich.
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